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PREFET DE L’ALLIER

IMirection Régionale do IEnvinounement,
ds " Aménagement ot du Logomant

ARRETE No2 39 /iaf%'- DU § §FEY. 9517
AUTORISANT LA SOCIETE ENTREPRISE JACQUET

A EXPLOITER UNE CARRIERE DE MATERIAUX ALLUVIONNATRES

SUR LA COMMUNE DE TRETEAU

LLE PREFET DE L'ALLIER
Chevalier de 1a T.égion d"Honneur

Chevalier de 'Ordre Mational du Mérie

W1J le code de I'environnement et notamment son tilre ler du livre

vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) Loire
Bretagme approuve par arrété du Préfet coordommateur de bassin le 18 novembre 2015;

Y les autres documents de planification applicables (SRCE, SAGE):

VU Parréie du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations

de traitement des matériaux de carriére,;

VU les actes en dale des 7 juin 1984 et 2 avril 1998 antérieurement délivrés 4 entreprisc
Jacquet pour la carrigre qu’clle exploite sur le territoire de la commune de Treteau;

VU la demande présentée le 24 janvier 2016 par la société « Entreprise Jacquet » dont le
siege social est sié & Thionne (03220) en vue d’obtenir autorization d’exploiter
une carriére d'une capacité maximale de 10 000 tonnesfan sur le territoire de la

commune de Tretean au licu-dit « Les champs Girauds »;

VU le dossier déposé 4 1'appui de sa demande;

VI la décision en date du 1% juin 2016 du président du tribunal administratif de Clermont-

Ferrand portant deésignation du commissaire-enguéteur,

yu I"arréte preéfectoral en date du 7 juillet 2016 ordonnant I'organisation d’une enguéte
publique pour une durée de 30 jours du 15 septembre an 14 octobre 2016 inclus sur
le territoire des communes de Cindré, Jaligny, Saint-Voir, Thionne ef Treteau;

VU la publication en date des 15 et 16 septembre de cet avis dans deux journaux locaux;

YU le registre d enquéte et I’avis du commissaire enquéteur;

VU I"accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture;

Vi les avis emis par les conseils municipaux des communes de Tretean, Thionne et
Jaligny;

VU les avis exprimes par les différents services et organismes consultés en application des

articles R512-19 A R512-24 du code de Ienvironnement;

VU 'avis de 1" Autorité Environnementale en date du 24 juin 2016;
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VI le rappaort et les propositions en date du 29/12/2016 de I'inspection des installations

classées

VU I"avis en date du 26 janvier 2017 de la commission départementale de la nature et des
sites au cours de laguelle le demandeur a été entendu (a eu la possibiliteé d°élre
entend) ;

WU le projet d*arrété porté le 27 janvier 2017 & la connaissance du demandeur ;

VI

Considérant qu’en application des dispositions de Particle 1.. 512-1 du code de I'environnement,
I'antorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de
["installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécitie ["arréte préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées 4 ["exploitant tiennent compte des résullals des consultations
menées en application de l'article L. 512-2 et sont de nature & prévenir les nuisances
&l les risques présentss par les installations ;

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de ['autorisation sont réunies,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I'autorisation

La société « Entreprise Jacquet » dont le sigge social est situé 4 Thionne (03220) est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions du présent arrélé,  exploiter sur le territoire de la commune de
Treteau au lieu-dit ¢ Les Champs Girauds » les installations détaillées dans les arlicles suivants,

Dans le cas o des prescriptions archéologiques ont €t€ edictées par le préfel de région en
application des articles R 523-1, R 523-4 et R 523-17 du code du patrimoine, la réalisation des
travaux esl subordonnée i laccomplissement préalable de ces prescriptions.

déclaration ou soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent €galement aux aulres installations ou égquipements
exploités dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nemenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrélés ministéricls existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises 4 décluration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies
par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

I.es dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises 4 enregistrement sont applicables aux instullations classées
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soumises 4 enregistrement incluses dans ['établissement dés lors que ces prescriptions générales ne
sont pas contraires 4 celles fixées dans le présent arrété.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrigue de la
nomenclature des installations classées
N°® rubrique | Désignation des | yolume d'activite Régime Seuil
activités
| .
2510-1 | Exploitation de 10.000 tonnes A Sans
! camiere maxifan
! 8000 tcnnes en |
moyenne/an
| Superficie : Tha 19
allca
2515-1 Ercyage, Fuissance E 200 kW
concassage, inférieure a ;
criblage de
produits minéraux 500 kW
naturels
2617 | Station de transit Superficie inférieure | NC 5 000m?
| de produits a 5000 m? |
| MiN&raux

AS {Aumriﬁat[nn_évec Servitudes d'utiliié publique), A (autorisation), E {ﬁnmgistrcmcnt}, B

{Déclaration), C (soumis au controle périodique prévu par Particle T 512-11 du CE)

Article 1.2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Parcelles en renouvellement :

Comumne | Section MNumérn Surface autorisée {m™
Treteau B 6 1930
438 28 386
Parcelles en extension ;|
Commune Section Muméro Surface autorisée (m” |
retean | B 97 (13 890
04 12912
437 14 793
Total 71911

Les installations eitées 4 l'article ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de l'établissement annexé au présent arrété.
Les coordonnées Lambert 93 de 'enirée du site sont : X : 740 586 Y : 6 386 425
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1.2.2.1 Phasage d’exploftation :

Phase Diate prévisible l Surface en explojtation (m)
quinquennale de début de | Quantité i extraire par phase {m")
paae Stériles matériaux

1 01207 10 665 223220 24 600

) 2 . 01,2022 14 815 22 220 N 21 500
3 Q12027 . 14 815 223220 23 500

4 ' 012032 | 14 815 223220 - 26 500

_5 i 'IJI.’ZUGT 14 B15 ._2..2 2320 28300

g 0172042 12 375 18 870 16 500

Article 1.2.3 - Autres limites de 'autorisation

Les bords supéricurs de excavalion sont enus & une distance horizontale d’au moeins 10 métres
des limites du périmétre sur legquel porte Nautorisation ainsi que de emprise des éléments de
surface dont [intégrité conditionns le respect de la séeurité et de la salubrité publique.

L’ exploitation du gisement, 4 son niveau le plus bas, est arrétée a compter du bord supérisure de la
fouille 4 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise.
Cette distance prend en compte la haoteur totale des excavations, la nature et |"épaisseur des
différentes couches présentes sur toute cetie hauteur.

Article 1.2.4 - Consistance des installations autorisées

La présente autorisation vaut pour une exploitation de carrigre devant conduire en fin
d’exploitation & un retour & une occupation des sols & vocation agricole de type praitic paturde,
suivant les plans de phasage joints en annexe au présent arréte,

Le volume total des déchets d extraction est estimé & 12 380 m” de terres végetales et 82 500 m”® de
stériles (arailes).

Le gisement présenle une hauteur variable d'environ 3 mélres avec une teneur en argile plus ou
moins importante.

['exploitation est limitée en profondeur 4 la cote suivants : 284 m NGF soit environ 6 meétres sous
le terrain naturel.

e volume maximal des matériaux & extraire est de 129 870 m’ (soit environ 240 000 tonnes pour
une densité de 1,8).

La production maximale annuelle autorisée de 10 000 tonnes.

La production moyvenne anouelle autorisée de 8§ 000 lonnes,

Les apporls de déchets inertes sont autorisés dans le cadre de la remise en état. Dans ce cadre :
[.a capacité totale de remblaiement & 'aide de déchets inertes (aprés compactage) est
limitge & 24 000 m’.
Les quantités maximales pouvant étre admises chaque année sur le site sont limitées a
8§00 m’,
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Une installation mobile est wlilisée une 4 deux fois par an pour concasser et donc recycler des
mertes extérieurs an site.

La quantité de déchets inertes maximale admissible en vue d'un traitement dans cette installation
de concassage et/ou criblage est de 500 m'/an.

La nature des déchets admis sur le site est indiquée en annexe 2,
Les déchels inlerdits sur le site sont indiqués a Uarticle 2.4.3.1.

Les deéchets inertes admis sur le site proviennent exclusivement des chantiers de 'entreprise
Jacquet soit d’une zone d’environ 100 km de rayon autour du siége social de 'entreprise.

Pour l'exploitation des installations classées pour la protection de ['environnemenl, les
installations, ouvrages, travaux el activités suivantes sont autorisées :

- Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la

surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant i [a partie du bassin naturel dont les
€coulements sont interceptés par le projet, étant supéricure 4 | ha ¢l inférdeure 4 20 ha.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Article 1.3.1 - Conformité
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées el exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par

I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1 - Durée de l'autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'installation n'a
pas €té mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant
plus de deux anndes consécutives.

I’ autorisation d’exploiter esl accordée pour une durée de 30 années & compter de la date de
notification du présent arrété. Cette durée inclut la phasc finale de remise en élat du site.

L extraction des matériaux ne doit plus étre réalisée au-deld d*une durée de 29 années et 3 mois a
compler de la date de notification du présent arrété pour permettre I’achévement de la remise en
etat du site.

L exploitation ne peat &tre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée.

Le cas déchéant, la durde de validité de l'autorisation peut ére prolongée 4 concurrence du délai

d'exécution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application des
articles R 523-1, B 523-4 et B 523-17 du cede du patrimoine.
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CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.1 - Objet des garanties financiéres

L autorisation d’exploiter est conditionnée par la constitution effective des garanties Ananciéres
dont le montant est fixé 4 Darticle 1.5.2 ci-aprés, afin d’assurer en cas de défaillance de
I’exploitant, les frais cccasionnés par les travaux de remise en éat du site aprés exploitation.

Les garantics [nancidres pour la remise en état sont évaluges en retenant les coiits forfaitaires
prévues 4 annexe [ de 1"arrété du 9 février 2004 modifié,
Pour prendre en comple ['avancement de I"exploitation, le montant des garanties fnanciéres est
caleuld, pour assurer la remise en étal globale du site, avec un pas de cing ans.
En conséquence, "exploitation de la phase (n+x) ne peut &tre entamée que lorsque la remise en €tat
de la phase o est terminde,
L’exploitation et la remise en état sont fixdes selon les schémas d’exploitation et de remise en état
[gurant en annexes 3 et 4,
[.a remise en état est strictement coordonnée 4 1'exploitation.
Le montant de références des garanties financiéres (CR) permettant d*assurer la remise en état
maximale de la carricre au cours de chacune des périodes quinquennales est :

+ 46 883,93 € euros 1U1.C, pour la premiére période,

= 4147414 € eures T.T.C, pour la deusiéme période,

* 44 45559 € euros TUT.C, pour la troisiéme période,

« 40 BRD.AD € eurns T.T.C, pour la qualriéme période,

* 53 153,50 € euros T.T.C, pour la cinguiéme périade,

= 33 05889 €euros T.T.C, pour la sixiéme période qui se prolonge jusqu’a la levée de

I'obligation de garanties financiéres par arrété préfectoral.

Les montants ci-dessus ont €t déterminés avec un indice TPO1 égal 4 101,7 correspondant au mois
de novembre 2015 et avec un cocfMicieni d actualisalion des séries de 6,53435,

Le monlant des garanties fnanciéres inscrit ci-dessus correspond au montant de référence qu’il
convient de réactualiser selon les preseriptions de article 1.5.5.

Article 1.5.3 - Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéres

Préalablement aux travaux d’extraction, Pexploitant adresse au Préfet le document attestant la
comstitution des garantics fnanciéres €tablie dans les formes prévues par arrété ministériel du 31
juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux arlicles R
516-1 et suivants du code de 'environnement.

Article 1.5.4 - Renouvellement des garanties financiéres

Pour attester du renouvellement des garantics financiéres, 1'exploilant adresse au Préfet, au moins
trois mois avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Parréed
ministériel du 31 jullet 2012 relatit aux modalités de conslitulion de garanties financiéres prévues
aux articles K. 516-1 el suivants du code de "environnement .

Article 1.5.5 - Actualisation des garanties financiéres

Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de I'évolution de
I"indice TPO1.

Lorsqu’il ¥ a une augmentation d’au moins 15% de 'indice TPO1 sur une période intéricure 4 cing
ans, le montant des garanties financiéres doit &tre actualisé dans les six mois suivant Uintervention
de cetle angmentation.

T.’actualisation des garanties financiéres reléve de I'initiative de |'exploitant.
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Article 1.5.6 - Modification du montant des garanties financiéres

Lorsque la quantité de matériaux extraits est inférieure 3 la capacité autorisée et conduit A un coiit
de remise en étal inférieur 4 au moins 25 % du coiit couvert par les garanties financiéres,
exploitant peut demander au préfet, pour les périodes quinquennales suivantes, une modification
du montant des garanties financiéres. Cette demande est accompagnée d’un dossier et intervient au
moins six mois avant le terme de la période en cours.

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant 4 une augmentation du montant des
garanties financiéres doit &lre subordonnée 4 la constitution de nouvelles garanties financigres.

Article 1.5.7 - Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées & I'article L316-1 du code de I"environnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au
present arrété, aprés mise en ceuvre des modalités et sanctions prévues a larticle 1..171-8 de ce
code. Conformément & larticle L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension,
Pexploitant est tenu d’assurer 4 son personnel le paiement des salaires, indemnités ¢t rémunérations
de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

Article 1.5.8 - Appel des garanties financiéres

Le préfet fait appel 4 1'organisme de caution solidaire dans les cas suivant ;

* en cas de non respect des preseriptions du présent arrété en matiére de remise en état aprés
que les mesures de consignation prévues a Uarticle . 171-8 du code de I'environnement
aient été rendues exdeuloires,

* en cas de disparition physique ou juridique de exploitant et en I"absence de remise en état
conforme au présent arrété.

Article 1.5.9 - Levée de I'obligation de garanties financiéres

L obligation de garanties financiéres n’est pas limitée 4 la durée de validité de I"autorisation. Elle
est levee aprés la cessation d’exploitation de la carriére, et aprés que les travaux couverts par les
paranties financiéres ont ¢ié réalisés.

Ce retour 4 une siluation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité
prévue aux articles R. 512-39-1 4 R. 512-39-6 du Code de 'Environnement, par |'Inspection des
Installations Classées qui établit un procés verbal de constat de fin de travaux de remise cn état
(récolement).

En application de ["article R516-3 du code de I"environnement, I'obligation de garanties financiéres
est levee par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes intéressées.

En application de larticle R. 516-3 du cede de environnement, le préfet peut demander la
réalisation, aux frais de I'exploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des éléments
technigques juslifiant la levée de obligation de garanties financiéres

CHAPITRE 1.6 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de natire & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avee tous les éléments
d'appréciation.

Article 1.6.2 - Mise a jour des études d’'impact et de dangers -

Les €ludes d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle
que prévue 4 larticle R 512-33 du code de Denvironnement. Ces compléments sont
systémaliquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critigue d'éléments du
dossier justitiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par
I'exploitant.
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Article 1.6.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandomnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garanfir leur mise en sécurité ot Ja
prévention des accidents.

Article 1.6.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent amréte
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1,6.5 - Changement d’exploitant

T.a demande de changement d’exploitant est soumise 4 autorisation.
Le nouvel exploitant adresse au prefet :
- §'il s’agit d’une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et
s'il sagit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme junidique,
l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la demande,
« les documents établissant ses capacités techniques el [inanciéres et I'acte attestant de la
constitution de ses garanties financiéres,
A défaut de notification d’une décision expresse dans un délai de trois mois, le silence gardé par le
préfet vaut aulorisation de changement d’exploitant.

Article 1.6.6 - Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de article R. 512-74 du code de Uenvironnement, pour application
des articles R. 512-39-1 4 R. 512-39-5, 'usage 4 prendre en compte est un usage agricole de type
prairie.

Torsquiune installation classée cst mise 4 l'arrét définitif, l'exploitant notifie au prefet la date do cet
arrél six mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arret de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
- 'évacuation ou I'élimination des produits dangerenx, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchels présents sur le site ;
» des interdictions ou limitations d'accés au site ;
+ la suppression des risques d'incendie et d'explosion |
« la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

el est accompagnée des pigces sulvanles

« le plan & jour des terrains d’emprise de I'mstallation (accompagné de photos) |

« le pratocole selon lequel la remise en état agricole a éi¢ réalisée accompagne de I'avis de la
chambre d’agriculture ;

= un mémoire sur 'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour
assurer la protcction des intéréts mentionnés & Darticle L 511-1 du code de
I'environnement, compte tenu du ou des types d’usage prévus pour le site, et devra
comprendre notamment

= les mesurss de maiflrise des risques liés aux sols, éventuellement nécessaires ;

« les mesures de maitrise des risques lids aux eaux souteiraines ou supcrficielles
éventuellement polluées, sclon leur usage actuel ou celui défini dans les decuments
de planification en vigueur ;

= en cas de besoin, la surveillance & exarcer ;

+  les limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou l'utilisation du sol ou
du sous-sol, accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par
l'exploitant pour metire en wuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.,

En outre, l'exploitant place le site de Tinstallation dans un €tal tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés & Tarticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site délerminé selon
'usage prévu au premier alinéa du présent article.
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CHAPITRE 1.7 - REGLEMENTATION

Article 1.7.1 - Réglementation applicable

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont nolamment applicables 4 Iétablissement les
preseriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Arréd du 22 /091994 | relatif aux exploitations de carriérss ef aux installations de premier trajtement des
matériaux de carrisre,

Arrétd du O7/07/2009 | relatif aux modalités d'analvse dans U'air et dans I'eaw duns les TOPE et aux nommes
de reférence

Arrdté du 31/01/2008 | relalil au tegisire et 4 la déclaration annuelle des émissions el des (ranslerts de
polluants et des déchets

Arrétd du 23/01/1997 | relatila la limilation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement

Arrété du 1271272014 | relatf aux conditions dadmission des déchets inertes dans les installations relevant
des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets
inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classdes

Article 1.7.2 - Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arréte prefectoral sont prises sans préjudice :

+ des autres législations ef réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil, le code de 'urbanisme, le code du travail el le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

* des schémas, plans et autres documents d'orientation ¢t de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
La présente autorisation ne vaul pas penmis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, ['entretien
et l'exploitation des mstallations pour

+ limiter le prélévemeant et la consommation d’eau |

» limiler les émissions de polluants dans 'environnement ;

» respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définics ci-aprés

+ la gestion des effluents et déchets en fonction de lewrs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejeides ;

* prévenir en toutss circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenler des
dangers ou inconvénients pour la commadité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement
et des pavsages, peur 'utilisation rationnelle de I"énergic ainsi gue pour la conservation
des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéclogique.

Article 2.1.2 - Impacts sur le milieu naturel : mesures d'évitement, de réduction et
de compensation des impacts

Die maniére & protéger les intéréls visés & Marlicle L 511-1 du code de Menvironnement, 1'exploilant
prend les dispositions suivantss :

s Evitement de 630 métres lindaires de haiss ;

= Création de 4 mares {lemporaires el permanentes) au Sud, en phases 1 el 6 d’exiraction ;

»  Maintien d’une zone de £ 800m® de sables nus sur le carrean an Sud ;

= Création de milieux atiractils {(amas pierreux) sur le carreau au Sud ;

« Défrichement en dehors de la période de reproduction ;

+ Plantation de 320 ml de haies en limite Nord-Ouest et st (remise en état prairiale apres
remblaiement). Cette plantation sera accompagnée d’arbres de hautes tiges (chéne ou
fréne} de manidre 4 reconstituer un alignement d'arbres au sein de la haie replantée.

Article 2.1.3 - Consignes d’exploitation

Llexploitant établit des consignes d'exploitation pour ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonclionnement ou d’arrél momentand de [agon & permetire en lowles
circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par exploitant et
dyant une connaissance des dangers des produils stockes ou ulilisés dans Iinstallation,
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CHAPITRE 2.2 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

Article 2.2.1 - Barnage :

Le périmetre des terrains compris dans la présente aulorisation sera matérialisé par des bornes
placées en tous les points néecssaires 4 la délimitation de ces terrains. Ces bornes doivent demeurer
en place jusqu'a l'achévement des travaux d'exploitation et de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, sera nivelée par référence au nivellement général de la
France (N.G.F.).

Article 2.2.2 - Information du public ;

Le permissionnaire devra metire en place, sur chacune des voies d'accés au chantier, des panneaux
indiquant en caractére apparent :

*  son identité,

* la référence de l'autorisation,

* |'objet des travaux,

+ l'adresse de la mairie oi le plan de remise en état peul étre consulté.

Article 2,2.3 - Clotures et barriéres :

Le pourtour de la carriére sera fermé sans discontinuité par une cléture solide et efficace, que l'on
ne puisse [ranchir involontairement (ronces artificiclles - céible - grillage... etc)). Les accés et
passages seront fermés par des barriéres ou portes.

Le danger que représente I'exploilation de la carriére sera signalé par des pancartes placées, d'une
part sur les chemins d'accés, et d'autre part de loin en loin le long de la cléture. Ces pancartes
indiqueront suivant le cas : DANGER - CARRIERE - INTERDICTION DE PENETRER. -
EBOULEMENT - CHUTE DE BLOC - TTR DE MINES ... ete.

Article 2,2.4 - Acces a la voirie :

L'acces 4 la voirie publique sera amdénage de telle sorte qu’il ne crée pas de risque pour la séeurité
publigue,

L acees toutier 4 la carriére se fera par le chemin d’exploitation reliant Ientrée de la carriére 4 la
RD 2.

L’aménagement de la voirie de desserte et |"aménagement du carrefour au droit de aceés sur la
voirie publique, seront réalisés en accord avec le ou les gestionnaires des différentes voiries
CoOncerndes,

La contribution de I'exploitant de la carriére 4 la réalisation, 4 la remise en état et 4 Uentretien des
voiries départementales et communales reste [ixée par les réglements relatifs 4 la voirie des
collectivités locales.

Article 2.2.5 - Plan de gestion des déchets d’extraction :

Ln plan de gestion des déchets d'extraction résultant du fonctionnement de la carriére doit Gtre
ctabli.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants
= la caractérisation des déchets el une estimation des guantités totales de déchets
d'extraction qui seront stockés durant la période d'exploitation,
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= la description de l'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs
auxquels ils sont soumis,

= e¢n tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépét des dechels peut
affecter 'environnement et [a santé humaine, amsi que les mesures préventives
qu'il convient de prendre pour réduire an minimum les incidences sur
'anvircnnement,

»  la deseription des medalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets,

» e plan proposé en ce qui concerne la remise en état de I'installation de stockage de
déchets,

= les procédures de contrdle et de surveillance proposées,

* en tant gque de besoin, les mesures de prévention de la déténormation de la qualité de
l'eau el en vue de prévenir ou de réduire an minimum la polhution de l'air et du sol,

= une émde de l'"état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des
dommages dus & l'installalion de stockage de déchets,

= les éléments issus de I'étude de dangers propres 4 prévenir les risques d'accident
majeur en conformité avec les dispositions prévues par Lamétd do 19 avreil 2010
relatif & la gestion des déchets des industries extractives et applicable aux
installations classées pour la protection de l'snvironnement soumises 4 autorisation
el aux installations de gestion de déchets provenant des mines ou carrieres.

CHAPITRE 2.3 - CONDUITE DE L’'EXPLOITATION

Article 2.3.1 - Déclaration de mise en service ;

Dés Pachévement des aménagements préliminaires, le permissionnaire en informera le Préfet en
précisant les aménagements réalisés ainsi que leurs principales caractéristiques. A cette déclaration
seront joints la déclaration de mise en service prévue a larticle 8 de 'arréte du 22 septembre 954
modifié ainsi que "acle de caulionnement solidaire attestant la constitution de la garantie financiere
et le plan de gestion des déchets d’extraction.

Par ailleurs, I"exploitant adressera au maire de la commune de Treleau la déclaralion de mise en
service de ['installation.

Article 2.3.2 - Décapage, découverte :

Le décapage des lerrains sera réalisé au fur et & mesure de la progression du tront de l'excavation. 11
sera limité 4 la zone devant étre exploitée dans 'année.

Les apérations de décapage et de stockage provisoires des matériaux de découverle seronl réalisces,
en périade hivernale (d'ociobre & février inclus), de maniére sélective de facon 4 ne pas méler les
terres végétales, constituant 'horizon humifére, aux stériles.

Ces terres et déblais seront réutilisés le plus mapidement possible, évenluellement au fur et 4
mesure, de la remise en état du site. Afin de préserver leur valeur agronomique, la terre végétale
sera stockée sur une hauteur inférieure 4 2 m. Ces stocks seront constilués par simple déversement,
sans circulation sur la terre ainsi stockée,

La commercialisation de la terre vegltale cst interdite.

Article 2.3.3 - Patrimoine archéologique

Pendant Pexploitation, exploitant a obligation d’mlommer la Mairie, la Threction Régionale des
Affaires Culturelles, avec copie & l'Inspection des installations classées, de la découverie de
vestiges ou gites fossiliféres el de prendre toutes dispositions pour empécher la destruction, la
dégradation ou la détérioration de ces demniers.
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Article 2.3.4 - Méthode d’explaitation :

['extraction du gisement est réalisée 4 la pelle mécanique, aprés enlévement des stériles (couches
argileuses). Les siériles somt remis en place de maniére coordonnée a 'avancement de
exploitation. Les matériaux sont évacués par camions aprés éventuellement avoir été stockés
temporairement sur le site.

[’acees aux zones dangereuses des chantiers (danger permanent ou temporaire) sera interdit par
une protection adapiée et efficace. Le danger sera également signalé par pancartes.

Article 2.3.5 - Stockage des matériaux :

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mellant en place des éerans, chaque fois
que neécessaire, ou Gtre stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. Fn cas
d'impuossibilité de les stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés sous abri ou en silos.

Article 2.3.6 - Métrologie

[’exploilant tient & jour un registre de sortie des matériaux. Ce registre comptabilise la masse de
matériaux expédice par la route. 11 peut éire informatisé.

A cet ellet, exploitant dispose d’un instrument permetiant la pesée des véhicules routiers. Cet
mstrument (pont bascule) est conforme 4 la réglementation applicable et fait notamment 1*objel des
vérifications et révisions périodiques prévues par la réglementation applicable en matiére de
métrologie légale.

Tous les véhicules routiers sortant de la carriére font 'objet d’une pesée.

Article 2.3.7 - Plans

L’exploitant ¢tablil un plan orienté de la carridre sur fond cadastral, sur lequel seront mentionnés :
* les limites du périméire sur lequel porte e droit d’exploiter ainsi que ses abords dans un
rayon de 50 m,
* le positionnement des bornes permettant la délimitation du terrain (la borne nivelée sera
repérée),
* les eléments donl I'intégrité conditionne le respect de la sécurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations, ete,).

Ce plan sera mis a jour au moins une fols par an.
Celle mise a jour concemera
= l'cmprise des infrastructures (installations — pistes — stocks...),
* le positionnement des fronts,
* lemprise des chantiers (découverte — extraction — partics exploitées non remises en état...),
* l"emprise des zones remises en état,
* les courbes de niveau ou cote d'altitude des points significatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou emprises seront consignées dans une annexe 4 ce plan. Les
ecarts — par rapport au schéma prévisionnel d’exploitation et de remise en état produit en vue de la

délermination de la garantie financiére — seront mentionnés.

Ce plan et cette annexe seront tenus 4 la disposilion de I'inspection des installations classées, qui
pourra en demander une copie certifide & jour par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.4 - REMISE EN ETAT

Article 2.4.1 - Principes :

La remise en &tat sera effectuée au fur et & mesure de Vavanceée de Mextraction, conformément aux
indications figurant dans I"étude d’impact du dossier de la demande d’autorisation

Le réaménagement est notamment guidé par la volonté de reconstituer des milieux proches de ceux
qui existaient précédemment aux abords de "excavation ;

» de reconstituer les prairies et permetire la reprise des activités d’élevage (ou de cultures) ;

» d'intégrer visucllement le site en recréant un milieu proche de celui qui existe aux environs :
prairies, haies bocagéres ;

« de favorser la reconquéte de ce milieu par la faune notamment en renforgant et étendant les
habitats & dominante minérale et thermophile comme les dhoulis, pierriers, zones nues et
pelouses séches en [aveur des repliles et plantes rares ;

» de diversifier les habitats pour la faune et la flore par des amémagements adaptés,
notamment au niveau des fronts de taille (parois abruptes pour les oiseaux rupestres) el du
carreau (pelouse séche, mare, zones nues).

Article 2.4.2 - Stockage des déchets d'exploitation :

Les stockages de déchets inertes et de terres non pollugées somt orgamisés selom le phasage
d*exploitation conformément aux plans figurant en annexe 3.

D’une maniére générale, les stériles de la découverte et de 'exploitation seront réutilisés le plus
rapidement possible pour le modelage des terrains déja exploités.

Article 2.4.3 - Remblayage de la carriére :

Le remblayage de la carmitre cst réalisé A I'aide des déchets d’extraction de lu camiére ainsi qu’a
’aide de déchets inertes extérieurs. Il est rénlisé de manitre & assurer la stabilité des terrains sans
nuire a la qualité des sols et & 1"écoulement des eaux.

L'apport de ces déchets est autorisé dans la limite de 800 m’ par an aux conditions ci-apres
définies :

2.4.3.1 Déchets interdits :
Sonl inferdits :

+ les déchets présenlant au moins une des propriétés de danger énumeérges a lannexe T de
larticle R. 541-8 du code de l'enviromnement, notamment des déchets contenant de
'amiante comme les matériaux de construction contenant de l'amiante, relevant du code 17
06 05* de la liste des déchets, les matériaux géologiques excavés contenant de l'amiante,
relevant du code 17 05 03* de la liste des déchets et les agrégats d'enrobé relevanl du code
17 06 05* de la liste des dechets ;

= les déchets liquides ou dont la siceité est inférieure 430 %

+ les déchets dont la température est supérieure a 60 °C ;

+ les déchets non pelletables ;

+» les déchets pulvérulents, & I'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue
de prévenir une dispersion sous l'effet du vent |

»  les déchets radicactifs.
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2.4.3.2 Acceptation préalablement
L'exploitant met en place la procédure d'acceptation préalable, décrite ci-dessous, afin de disposer
de tous les Cléments d'appréciation neécessaires sur la possibilité d'accepter des déchets dans
l'installation. Seuls les déchets remplissant l'ensemble des conditions de cette procédure
d'acceplation préalable peuvent &re admis et stockés sur linstallation.

L'exploitant s'assure, en premier liew, que les déchets ne sont pas visés a l'article 2.4.3.1 du présent
arrété.

51 les déchets entrent dans les catégories mentionnées dans l'annexe 2 du présent arrété, 'exploitant
sassure
* qu'ils ont fait I'ohjet d'un tri préalable selon les meilleures technologies disponibles & un coiit
économiquement acceptable ;
« que les déchels relevant des codes 17 05 04 et 20 02 02 ne proviennent pas de sites
contamings ;
* que les déchets d'enrobés bitumineux relevant du code 17 03 02 de la liste des déchets
figurant & l'anncxe IT de l'article K. 541-8 du code de l'environnement ont fait l'objet d'un
test montrant qu'ils ne contiennent ni goudron ni amiante.

Si les déchets n'entrent pas dans les calégories mentionnées dans l'annexe 2 du présent arréid,
Texploitanl s'assure au minimum que les déchets respectent les valeurs limites des paramétres
définis en annexe 2 bis.

2.4.3.3 Admission des déchets

Il est interdit de proceder 4 une dilution ou 4 un mélange de déchets avec d'autres déchets ou
produits dans le but de satisfaire aux critéres d'admission mentionnés a l'article 2.4.3.2,

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de livraisons d'un
méme type de déchets, I'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable
indiquant :

« le nem et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIEET ;

* le mom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro
SIRET ;

* le nom et les coordonnées du ou des transporleurs et, le cas échéant, leur numéro STRET ;

« lorigine des déchets ;

* le libellé ainsi que le code & six chiflres des déchets, en référence 4 la liste des déchets
figurant 4 l'annexe II de l'article R, 541-8 du code de 'environnement ;

+ la quantité de déchets concernée en tonnes.

Le cas échéant, sont annexds & ce document les résultats de P'acceptation préalable mentionnée a
l'article 2.4.3.2,

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires, le cas échéant.
La duree de validité du document précité est d'un an au maximum.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendanl au moins trois ans et
est tenu 4 la disposition de linspection des installations classées. Lorsqu'elles existent, les copies
des annexes sont conservées pendant la méme période.

2.4.3.4 Contriles a 'admission
Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d'une vérification des documents
d'accompagnement par 'exploitant de l'installation.
Un contrdle visuel des déchets est réalisé par l'exploitant a l'entrée de l'installation et lors du
déchargement du camion afin de vérifier 'absence de déchet non autorisé.
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L'exploitant préveit au moms une bemne de tri spécifique pour les déchets indésirables sur
l'installation qui sont écartés dés leur identification.

En cas d'acceptation des déchets, exploitant délivre un accusé d'acceplation au producteur des
déchets en complétant le document prévu a larticle 2.4.3.3 par les informations minimales
suivantes

+ la guantité de déchets admise, exprimée en tonnes ;

= la date et l'heure de lacceptation des déchets.

2.4.3.5 Registre d’admission
Llexploitant tient & jour un registre d'admassion. Outre les éléments visés a l'arréte du 29 février
2012 sur les registres, il consigne pour chaque chargement de déchets présenté :
= laccuse dacceptation des déchels ;
« le résultat du contrdle visuel mentionné & Tarticle 2.4.3.4 ef, le cas échéanl, celu de la
vérification des documents d'accompagnement ;
= le cas échéant, le motif de refus d'admission.

CHAPITRE 2.5 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

Article 2.5.1 - Réserves de produits

I'¢lablissement dispose de réserves sullisanles de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches
de filtre, produits de neatralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.6 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.6.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu ¢n permanence,

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’eviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d arrosage, de lavage
de reues, ... sont mis en place en lantl que de besoin,

Article 2.6.2 - Esthétique

Les ahords de l'installation, placés sous le contrdle de Pexploilant sonl aménagés et manilenus en
bon état de propreteé (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font
l'ohjet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.7 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Article 2.7.1 - Danger ou huisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par 'exploitant. :

CHAPITRE 2.8 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.8.1 - Déclaration et rapport

L'exploilant est lenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installarions classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés & Particle L. 511-1 du code de l'environnement.
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Un mapport daccident ou, sur demande de |imspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant 4 l'inspection des installations classées, Il précise notamment
les circomstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un aceident ou un incident similaire
et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 135 jours & I'nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.9 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

Article 2.9.1 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant £tablit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants

= o dossicr de demande d'autorisation initial,

+ les plans tenus & jour,

= les récépissés de déclaraltion el les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4
déclaration non couvertes par un arrété d'auntorisation,

+ les amrétés prefectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministériclles, en cas d'installations sournises & enregisirement non couvertes par un arreté
d'autorisation,

= les arrélés préfectoraux relatifs aux mstallalions soumises 4 autorisation, pris en applicatdon
de la |égislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

= (ous les documenls, enregistrements, résultats de verification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence i la disposition de ’inspection des installations classées sur le
site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus 4 la disposilion de 'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploilant prend toutes les dispositions nécessaires de maniére a limiter les émissions a
I"atmosphere, ¥ compris ditfuses.

Le britlage 4 17air libre est mterdil

Aln de Hmiter les émissions de poussiéres, 'exploitant met également en weuvre les mesures
suivantes :
* arrosage des pistes lorsque les conditions metéorologiques l'imposent,’
= stahilisation par arrosage, ou stockage dans des dispositils de Lype silo, des produits les plus
fins ((/4) et des stocks de granulats e nécessitant,
= slabilisation ou enrobage de La piste d'aceés & la carmiére,
* restriction de la hauteur de jetée au strict minimum pour les points de jetée des convoyeurs,
= limitation de la vitesse des poids-lourds et engins de carrigre 4 30 kimv'h sur la voirie d'accas
a la carriere et sur les pistes,
= misc & disposition d'une aire de biichage des véhicules en sortie du site,
+ tous les véhicules transportant des matériaux de gramulométrie inféricure & Smm sortant de
I"installation sonl bichés.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présenient pas de dangers pour la sanlé et la sécunte
publique. Les incidents ayant entrainé des rejets dans [air non conformes ainsi que les causss de
ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un regisire,

Article 3.1.3 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envels de poussitres et de matiéres diverses

* les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netfoydées,

* les véhicules sortant de 'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de bous sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
veéhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

* des ecrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent Gire prises en licu el place de celles-ci,

Article 3.1.4 - Emissions diffuses et envols de poussieres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (réeipicnts, silos, bilimenls fermés) of les
installaions de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et daspiration permetiant de
réduire les envols de poussiéres.

La conception et la fréquence d entrstien de Pinstallation de traitement des matérianx permettent
d"éviler les accumulalions des poussiéres sur les structures et les alentours.

1 Sous réserve des dispositions prisss en cas de sécheresse
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Article 3.1.5 - Dispositions particuliéres applicables en cas d'épisode de pollution
de l'air
L exploitant dispose d’un plan d’action en cas de dépassement des niveaux dalerle en cas de pics
de pollution par les poussiéres.
Ce plan d’action comprend des mesures telles que :
* le renforcement des contrdles des installations de dépoussiérage,
= la limitation de la vitesse des vehicules sur piste,
* le renforcement ot le coniréle des mesures permettant d’éviter les envols (arrosage),
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

. CHAPITRE 4.1 - COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU
MILIEU

L’implantation et le fonctionnement de ['installation sont compatibles avec les objectifs de qualits
et de quantité des caux visés au IV de larticle L, 212-1 du code de l'environnement. [ls respectent
les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des caux et du schéma
d'aménagement ¢t de pestion des eaux 5’1l existe,

La conception et l'exploitation de 1"installation permettent de limifer la consommaltion d'eau et les
flux polluants.

CHAPITRE 4.2 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.2.1 - Origine des approvisionnements en eau

L'esplostant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eau.
L’ utilisation de I"eau sur la camriere est limitée aux usages sanitaires et 4 I"arrosage des pistes.

Article 4.2.2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

4. 2. 2.1 Protection des eaiix dalimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles el pour Eviter
des retours de substances dans les réseaux d’adduction deau publique ou dans les milieux de
prélévement.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1 - Dispositions générales

'lous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effiuent liguide non prévu a Particle 4.4.1 ou
non conforme aux dispositions du chapitre 4.4 st interdil.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons dircctes entre les réseaux de collecte des eflluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Tes procédés de traitement non susceptibles de conduire & un lransferl de pollution sont privilégiés
pour l'épuration des efflusnts.

CHAPITRE 4.4 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1 - Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants
« eaux de ruissellement des installations de stockages de déchels inerles el des terres non
palludes,
+ gaux d’exhaure de carriére,
= caux usées domesligues,
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Article 4.4.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des efflnents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moven de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par lc présent arrété. Tl est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations
de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'caux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.4.3 - Localisation des points de rejet

Hormis les effluents domestiques, le fonctionnement de la carritre et de ses installations connexes
ne geénere pas d’effluents devant étre rejetés 4 "extérieur. Les eaux d’exhaure et de ruissellement
sont infilirées sur le carrean de la carridre aprés une éventuelle décantation.

Article 4.4.4 - Valeurs limites d'émission des eaux domestiques
Les caux domestiques sont traitées el évacuées conformément aux réglements en vigueur.

Article 4.4.5 - Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

L exploitant s’assure que les zones de stockage des déchels d’extraction et des zones de stockage
des déchets inertes ne générent pas de détérioration de la qualité des eaux.

Les eaux canalises rejetées au milien naturel (eaux d’exhaurc, eaux de ruissellement) doivent
respecler les prescriptions suivantes ;

* pH compris entre 5,5 ¢t 8,5 ;
* température inférieure 4 30°C
+ MEST <35mg/l

« D.C.O <125 mg/]

* Hydrocarbures < 10mg/l

Les eaux pluviales polluées el collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de
traitement des déchets approprices. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre evacuees vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’etablir des liaisons dirceles entre les réscaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles détre pollugs.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, |'aménagement, ot
I'exploitation de ses installations pour :

en priorite, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur
la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en [favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de ['ulilisation des ressources et améliorer l'etficacité de
leur utilisation ;

assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I"ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recvelage ;
e} loule autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement
et la santé humaine, ct des conditions technigues et économiques. L’exploitant tient alors les
justifications nécessaires a disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I'mtérieur de son Ctablissement la séparation des déchets (dangersux ou
non) de fagon & assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et & leur
dangerosité. Les déchets dangereux sonl définis par Particle R. 541-8 du code de environnemenl.
Les huiles usagées sont gérdes conformément aux articles B, 543-3 4 R 543-15 el R. 543-40 du
code de I'environnement. Dians 1attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satistaisantes, évitanl notamment les mcélanges avec
de I"eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les déchets d'emballages industricls sont gérés dans les conditions des articles B. 543-66 a B. 543-
72 du code de I'environnement.

Ies piles et accumulateurs usages sont gérés conformeément aux dispositions de 1'article R. 543-131
du code de 'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Darticle R, 543-137 a R,
543-131 du code de I"environnement ; ils sont remis & des opéraleurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d°¢limination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
{ravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ensilage. -
Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles B. 543-195 3 K. 543-201 du code de Venvironnement.

22/49



Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations d’entreposage internes
des déchets

Les déchets produits, entreposés dans 1"établissement, avant leur orientation dans une [hiére
adaptée, le sont-dans des conditions ne preésentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superticielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et |’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires eétanches et ameénagées pour la récupération des &éventuels liquides
gpandus et des eaux météoriques sonillées.

Article 5.1.4 - Déchets gérés a 'extérieur de |'établissement

L’exploitant orente les déchets produits dans des filidres propres & garantir les intéréts visés a
Iarticle L. 511-1 et L. 541-1 du code de I"environnement.

Il s’assure que la persomne 4 qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les
mstallations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées 4 cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.5 - Déchets gérés a I'intérieur de I'établissement

A Pexception des installations specifiquement autorisées, tout trailement de déchets dans 1'enceinte
de I"établissement esl interdil.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, 1o mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchels sont interdits,

Article 5.1.6 - Transport

T.’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignes tous les dechels sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a Parrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles B. 541-43 et K. 541-46 du code de 'environnement.
Chaque lot de déchets dangercux expédié vers 'extéricur est accompagné du bordersau de suivi
défini 4 Particle R. 541-45 du code de !'envircnnement. Les bordercaux et justificatifs
correspondants sont tenus & la disposition de I"inspection des installations classées sur le site durant
5 anndes au minimum.

Les opérations de transporl de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
E. 541-49 4 R, 541-64 et R. 541-79 du code de environnement relatifs 4 la collecle, au (ransport,
au négoce et au courtage de déchets. La liste misc & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant,
est tenue & la disposition de 'inspection des installations classées.

L’importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord
des autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement europesn
et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Identification des produits

L’inventaire et |'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’¢ire présents dans
I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) sont tenus 4 jour et & disposition de
'inspection des installations classées (a minima les substances et mélanges dangereux selon le
réglement 1272/2008, dit CLP).

L’exploitant veille notamment & disposer sur le site, et 4 tenir 4 disposition de 1'inspection des
installations classées, 'ensemble des decuments nécessaires a I'identification des substances et des
produits, et en particulier

les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimigues concernés
presents sur le site,

les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides avant fait 'objet de telles
autorisations au titre de la directive n*98/8 ou du réglement n°528/2012 (prescription 4 indiquer
dans le cas d’un fabricant de produit biocides),

Article 6.1.2 - Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
meélanges, et s'il y a liew, les ¢léments d'étiquetage conformément au réglement n®1272/2008 dit
CLP ou le cas écheant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauleries apparentes contenant ou transporlant des substances ou mélanges dangercux
devront également étre munies du piclogramme défini par le réglement susvisc.

CHAPITRE 6.2 - SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR
L'HOMME ET L'ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1 - Substances interdites ou restreintes

[’exploitant s"assure que les substances et produils présents sur le site ne sont pas interdits au tiire
des réglementations europdennes, el notamment:
= qu’il n'utilise pas, ni ne fabrique, d¢ produits biocides contenant des subslances actives
ayvant fait 'objet d*une deécision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du
réglement 52872012,
« quil respecte les inlerdictions du réglement n®850/2004 sur les polluants organiques
persistants ;
* quil respecte les restrictions imscrites & 'annexe XVII du réglement n®1907/2006.
51l estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, 1"exploitant
tient I'analysc correspondante a la disposition de Iinspection.

Article 6.2.2 - Substances extrémement préoccupantes

L’exploitant établit et met & jour réguliérement. et en tout état de cause au moins une fois par an, la
liste des substances qu'il fabrique, importe cu ulilise et qui figurent a la liste des substances
candidates 4 Iautorisation telle qu'élablie par I’Agence européenne des produits chimiques en
vertu de Particle 59 du réglement 1907/2006. L'exploilant tient cette liste a la disposition de
I"inspection des installations classées,
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Si la liste établie en application de "article précédent contient des substances inscriles & 1'annexe
XTIV du reglement 190772006, 1"exploitant en informe inspection des installations classées sous un
délai de 3 mois apres la mise a jour de ladite liste.

L’ exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec
le réglement 1907/2006, par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée, s°il estime
que son utilisation est exemptée de cette procedure ou 571l préveit d’ére couvert par une demande
d’autorisation soumise 4 I’ Agence européenne des produits chimiques.

§’il bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n®1907/2006,
Pexploitant tient & disposition de l'inspection une copie de cette déeision et notamment des
mesures de gestion qu'il prévoit.

Dans tous les cas, exploitant tient 4 la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu’il a
adoptées pour la protection de la santé humaine et de 'environnement et, le cas échéant, Ie suivi
des rejets dans "environnement de ces subsiances.

Article 6.2.4 - Produits biocides - Substances candidates a substitution

L’exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont
les substances actives ont été identifidées. en raison de leurs propriétés de danger, comme «
candidates 4 la substitution ». au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis & jour
réguliérement, et en tout éat de cause an moins une fois par an.

FPour les substances et produits identifiés, "exploitanl tient 4 la disposition de D'inspection son
analyse sur les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a
adoptées pour la protection de la sants humaine et de I'environnement et le suivi des rejets dans
I"environnement de ces substances.

Article 6.2.5 - Substances & impacts sur la couche d'ozone (et le climat)

L exploitunt informe 'inspection des installations classées s'il dispose d’équipements de
réfrigération, climatisations et pompes A chaleur conlenanl des chlorofluorocarbures et
hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le réglement n® [005/2009.

S’il dispose d’éguipements de réfrigération, de climatisations el de pompes 4 chaleur contenant des
gaz 4 effel de serre fuords, tels que définis par le réglement n®517/2014, et dont le potentiel de
réchauftfement planétaire est supérieur ou égal 4 2 500, I'exploitant en tient la Lste 4 la disposition
de I'inspection,
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1 - Aménagements

Linstallation esl conslruite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse &tre a
l'origine de bruits transmis par voic aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues suscepiibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ei,
Les prescriptions de Iarrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits
émis dans l'environnement par les installations relevant du livre V titre I du Code de
I’Environnement, ainsi que les regles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans Denviromnement par les installations classées sont
applicables,

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée un an au maximum aprés la misc en
service de 'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthade défmie en annexe de l'arrété
du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectudes par un organisme qualifié dans des conditions
représentatives du fonclionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Lne mesure des ¢missions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifig,
notamment 4 la demande du préfet, si "installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification
de linstallation susceplible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence
réglementée,

Article 7.1.2 - Véhicules e engins

Les vehicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier ulilisés a
intérieur de 1'élablissement, et susceptibles de comstituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R, 571-1 & R. 571-24 du code de 'enviromnement, &
Iexception des matéricls destinés & étre utilisés a I'extérieur des bitiments visés par arrété du 18
mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arréité.

Article 7,1.3 - Appareils de communication

L usage de tout appareil de communicalion par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
..} génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé i la
prevention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1 - Valeurs Limites d'émergence

Définition de 1"émergence :

L’¢émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondéres A du bruit ambiant (mesurés lorsque I°établissement est en fonctionnement) et
les miveaux sonores correspondant an bruit résiduel (élablissement 4 "arrét).
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Emergence admissible :

Les émissions senores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tablean ci-aprés, dans les zones 4 émergence
réglemenide.

Mivean de hrar ambiant existant dany ley | Fmermence wdmissible pour o periods | Emergencs admissible pour Ia périods allant
zones i émergence reglementée (incluant le | allant de 7 &4 22 b, saot dimanches et gz
hruit de I élahlizsement) jours fErics 23 h a7 h, ainsi que les dimanches el jours
| fenes
Bupérieur 4 33 dB(A) or mfirieur on égul 4 fi dB(AY ERILEN]
435 dB (A
Supdrieur 845 dBCA) | L S dBiAY 3 dBiAY

Les zones 4 émergence réglementée sont définies sur le plan en annexe 5 au présent arréte.

Article 7.2.2 - Niveaux limites de bruit en limites d'exploitation

Les miveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser 63dB (A) en limite de propriéié de
I"établissement.

CHAPITRE 7.3 - EMISSIONS LUMINEUSES

Article 7.3.1 - Emissions lumineuses

De maniére & réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, 'exploitant
prend les dispositions suivantes :

-les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure an plus tard aprés la fin de 'occupation
de ces locaux,

-les illuminations des fagades des bitiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sonl éleinies au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées 4 assurer la
protection des biens lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou
d'intrusion.

L exploitant du bdtiment doit s’assurer que la sensibilite des dispositifs de détection et la
temporisation du fonctionnement de 'installation sont conformes amx objectifs de sobriété
poursuivis par la réglementation, ceci atin d’éviter que I"éclairage fonctionne toute la nuit.



TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Article 8,1.1 - Directeur technique — consignes - prévention — formation

Le titulaire de ["autorisation d’exploiter doit déclarer au directeur régional de ’environnement, de
['aménagement et du logement :

= le nom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux,
* les entreprises exitricures éventuellement chargées des travaux et de tout ou partie de
I"exploitation.

Il rédige par ailleurs le document de sécurité et de santé, les consignes prévues a Uarticle 8.4.3 ci
apres, fixe les régles d’exploitation, d’hygiéne et de sécurité. 1l élabore les dossiers de preseriptions
visés par les textes.

Il porte le document de séeurité el de santé, les consignes et dossiers de prescriptions & la
connaissance du personnel concerné ou susceplible de I"étre et des entreprises extérieures visées ci-
dessus, les tient 4 jour et réalise une analyse annuelle portani sur leur adéquation et sur leur bonne
application par le personnel.

Une formation 4 'embauche et une formation périodique adaptée seront assurées 3 ["ensemble du
personnel.

Article 8.1.2 - Contrdle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdirs ['accés 4 toute personne non
autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence

Article 8.1.2 - Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée el une information
approprige.

Article 8.1.4 - Etude de dangers

L’exploitant mel en place et entretient Pensemble des équipements mentionnés dans D'étude de
dangers.

L'exploitant mel en cuvre 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
proceédures mentionnées dans I'élude de dangers.

Article B.1.5 - Intervention des services de secours
8. 0.5.1 Accessibilité

I’installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permellre 4 tout moment
I'intervention des services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arréte, on entend par « aceds 4 I'istallation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et 'iniéricur du site suffisamment dimensionnée pour permettre Ientrée des
engins de secours of leur mise en ceuvre.
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Tes véhicules dont la présence est liée a ["exploitation de I"installation stationnent sans occasionner
de géne pour "accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation
externes a 1'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

Article 8.1.6 - Moyens de [utte conire I'incendie

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, nolamment

» d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

= d’extincteur placés dans les engins de travaux.
Par ailleurs exploitant s’assure de la disponibilité de deux poteaus d'incendie positionnés &
proximilé de la carriére, notamment de leur conformité & la norme NES61.211 on 61213, Ces
poteaux doivent &tre en mesure d’assurer un débit de 60m’/h sous une pression dynamigque de 1 bar.
A défaut Iexploitant devra constituer une réserve d’eau équivalente,
Celle réserve d’ean destinée 4 extinetion est accessible en toutes circonstances et 4 une distance
de Iinstallation ayvant recusilli 'avis des services départementaux d’incendie et de secours. Celle
reserve d’eau doit répondre aux caracténsliques ¢l aprés ;

a) permettre la mise en station d’engins-pompes par la création d'une plate-forme
d’aspiration présentant une résistance au sol suffisante pour supporter un véhicule
de 130 kilo-Newton et ayant une superficie minimale de 32 m* (8x4), desservie par
une vole carrossable de 3 métres,

b} limiler 1a hauteur d’aspiration & 6 méires dans le cas le plus défavorable,

c) disposer de ce volume d’eau en toutes saisons,

d) protéger sur sa pénphérie, au moyven d'une clélure, munie d'un porlillon d’accés
atin d’éviter toute chute fortuite,

g) Etre posilionnée & moins de 150 métres des intéréls & défendre el &lre signalée an
moyen d'une pancarts.

CHAPITRE 8.2 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.2.1 - Installations électriques

L’exploitant tient & la disposilion de 'inspection des installations classées les €léments justifiant
gue ses inslallations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont enlretenues en bon &tat et contrdlées aprés leur installation ou
suite & modification. Elles sont contrilées périodiquement par une personne compétente,
conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre IT de livre I de la qualnidme
partie du code du travail relatives & la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements et anx normes
applicables.

Les matériaux utilisés pour I"éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes
enflammées.

CHAPITRE 8.3 - DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

Tout stockage aérien de liquides inflammables susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol
doit étre associé 4 une capacité de rétention dont le volume doit étre an moins égal 4 la plus grande
des deux valeurs suivantes :

29740



100 % de la capacité du plus. grand réservoir,
50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacilé unilaire mférieure on
égale & 250 litres, admis au (ransport, le volume minimal de la rétention est au moins égal 4

30 % de la capacilé totale des récipients dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des
lubritiants,

20 % de la capacité totale des récipients dans les autres cas,

dans tous les cas, égal au minimum & 800 1, ou €gal 4 la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure 4 00 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif’ d'obturation, qui doit &tre
maintenu fermé en conditions normales. La capacité de rétention et le dispositif d'ebturation sont
vérifies périodiquement. Les liquides qui y seront accidentellement recueillis €l les eaux de pluie
seront retirts par relevage,

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent en aucun cas étre rejetés dans le milieu naturel.
lls devront étre soit réutilisés, sol éliminés comme des décheis.

CHAPITRE 8.4 - DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

Article 8.4.1 - Surveillance de I'installation

L'exploitanl désigne une ou plusisurs personnes référentes ayvant une connaissance de la conduite
de l'installation. des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou
slockés dans l'installation et des dispositions 4 mettre en cewvre en cas d incident.

Les personnes €lrangéres 4 I'établissement n’ont pas I"accés libre aux installations.

Article 8.4.2 - Vérification périodique et maintenance des égquipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurite et de lutte contre Mincendie mis en place ainsi que des éventuelles installations électriques
el de chaullage, conformément aux référentiels en vigusur,

Les wveritications périodiques de ces matcricls sont enrcgisirées sur un registre sur lequel sont
¢galement mentionnées les suites données 4 ces vérifications.

Article B.4.3 - Consignes d'expleitation

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établics, tenues & jour et
affichées dans les lieux [réquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

+ les controles & effectuer, en marche normale et & la suite dun amrél pour travaux de
modification ou d'entretien de fagom 4 permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

= linlerdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Minterdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendic ou d'explosion,

= D'imterdiction de tout brilage a air libre,

+ l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation,

= les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions i
prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles,

= les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité, réseaux de
Muides),
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les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou upe tuyauterie contenant des
substances dangereuses,

les modalités de mise en cuvre des dispositifs d'isolement du résean de collecte, prévues a
I"article 4.4.8,

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

I"obligation d’informer inspection des installations classées en cas d accident,
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA
DISTRIBUTION D’HYDROCARBURES

Article 9.1.1 - Stockage

L'utilisation, & titre permanent, de réservoirs mobiles 4 des fins de stockage fixe est interdite.

Les réservoirs aériens seront placés dans une cuvette de rétention conforme aux dispositions du
chapitre 8.3 ci-avani.

Article 9.1.2 - Distribution

Q1.2 1 Aire plate « forme engins »

Une plate-forme étanche pour I'entretien et le ravitaillemnent des engins mobiles sera réalisée. Tlle
formera rétention permettant ainsi la récupération totale des liquides polluants accidentellement
repandus et des eaux de pluie gqu’elle pourra recevoir.

9.1.2.2 Distribution

Les appareils de distribution devront présenter toutes les sécurités cf les garanties relatives a la
manipulation de liquides inflammahles.

Les produils [ixants ou absorbants appropriés permettant de retenic les hydrocarbures
accidentellement répandus seront stockés et disponibles a proximité de 1'aire de distribution, avec
les moyens nécessaires d leur mise en ceuvre



TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 10.1.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses mmstallalions ef de suilvre leurs cffets sur I'environnement,
I"exploitant défmit el met en @uvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
¢missions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
'environnement [ exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de 1'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, ¥ compris les modalités de transmission a I"inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
mesure, de paraméires el de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 10.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO
SURVEILLANCE

Article 10.2,1 - Surveillance des effets sur la faune et la flore
[.a surveillance des effets sur la flore et la faune est exercée dans les conditions suivantes :

I.a plupart des mesures seront mises en place en 2 phases (fin de phases | et 6 d’extraction). Le
suivi se calguera done sur cet échéancier

» Année N + 5 ou 6 (selon 'avancement de Iextraction) : contrdle du maintien de la zone
sableuse sur le carrcau au Sud ; suivi de la mise en place des aménagements en faveur des
reptiles {amas de blocs) et des batraciens {1 marc au Sud-Tst) ; contrile des 320 m de
plantation.

= Année N + 10 : contréle de la reprise/colonisation de la flore des vases exondées (Scirpe a
épis ovales notamment) ; contrile de la colonisation de la mare par les amphibiens et de
1"état de la population de Crapaud calamite et de Rainelte verle sur emprise.

« Amnée N + 15 (optionnelle) : ce suivi n'est 4 prévoir qu'en cas de constat de non
colonisation de la mare Sud-Est par les batraciens et plus particulitrement par le Crapaud
calamite et la Rainetle verte, au cours du contrdle précédent (N + 10).

+ Annde N+ 30 : contrdle du maintien de la zone sableuse sur le carreau au Sud el suivi de la
mise en place des aménagements en faveur des reptiles (amas de bloes) et des batraciens
(3 mares au Sud-Ouest).

L’exploitant établira un plan de lutte contre les espéces invasives, ce plan prévoira les moyens de

lutte contre les espéces invasives ainsi que les mesures retenues pour éviter Iarrivée ou la
dissémination depuis le site d’espéces invasives.
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Article 10.2.2 - Suivi des déchets
L exploitant tient 4 jour le registre des déchets prévu par amrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R 541-43 et . 541-46 du code de l'environnement.
Le registre peut étre-contenu dans un document papier ou informatique. 1l est conservé pendant an
moins trois ans et tenu 4 la disposition des aulorités compétentes.

10.2.2.1 Déclaration

L’exploitant déclare chaque anndée au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément & 1'arrélé du 31 janvier 2008 modifié relatif an registre
et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Article 10.2.3 - Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuge un an an maximum aprés la mise en
service de I'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de larrété
du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions
représentatives du [onctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

La fréquence des mesures de bruit est ensuite réalisée tous les 3 ans dans les mémes conditions.

CHAPITRE 10.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 10.3.1 - Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Ienvironnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur environnement.

Article 10.3.2 - Bilan de I'auto surveillance des déchets

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément & Particle 10.2.2




TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 11.1.1 - Délais et voies de recours

Le présent arréte est soumis 4 un conlentieux de pleine juridiction.
Il peut &re défére auprés du Tribunal administratif de Clermont Ferrand:

17 par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconveénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionneés aux arficles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an 4 compter de la
publication ou de l'affichage de la présente décisian.

27 par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date a laquelle la
décision leur a €€ notifide,

Toutefois, si la mise en service de installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication
ou I'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a I'expiration d’une
périnde de six mois apres cette mise en service.

Les tlers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles on n'ont éleve des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de |'arréte
autorisant 'vuverlure de celle installation ou atténuant les prescriplions primitives ne sont pas
recevables 4 déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Article 11.1.2 - Publicité

Conformément aux dispositions de Uarticle F.512-39 du code de 'environnement, un extrait du
présent arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et
mise 4 la disposition de toute personne intéressee. sera affiché en mairie de Treteau pendant uns
durée minimum d'un mois. Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a
délivré l'acte pour une durée identique.

T.e maire de Treteau fera connaitre par proces verbal, adresse 4 la préfecture de PAllier -
l'accomplissement de celle [ormalits,

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation & la
diligence de la société Entlreprise Jacquet.

Une copie dudit arrété sera également adressée 4 chaque consell municipal consulté,

Ln avis au public sera inséré par les soins de la préfecture el aux fais de la seciélé Enireprise
Jacquet dans deux journaux diffusés dans tout le département.

Article 11.1.3 - Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture de 'Allier, le Directeur départemental des territoires de
I"Allier, la Directrice régionale de ['environnement, de I'aménagement et du logement, le Délégué
rénéral de 'Agence régionale de santé et I'inspection des installations classées pour la protection
de Penvironnement sont chargés chacun en ce qui le concemne, de exécution du présent arrété dont
une copie sera adressée au Maire de Treteau et 4 la société Entreprise Jacquet.

Faita Moulins, ke {§ & EEW, 30/7
Le Préfet

per délcgation,
Géodral,

Pour is
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ANNEXE 1 BIS : VALEURS LIMITES A RESPECTER
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ANNEXE 3 : PLANS DE PHASAGE
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ANNEXE 4 : PLAN DE REMISE EN ETAT
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ANNEXE 5 : NIVEAUX SONORES
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